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The last warm rays of sunshine awaken memories of past 
summer days. At the same time, the anticipation of fall 
increases. Optimistic, clear shades of blue, such as cool ice 
blue and dark navy come together in the first collection  
and signals the change of seasons.

The popular 'Night & Day' collection in new designs and 
colors continue to be a main focus. Our best-selling basics, 
such as the 'Living Shirts' in new trend colors set the mood 
and can be seamlessly combined with all trend styles. 
Together with the loungewear 'Natural Living', made of 
organic cotton, everyone can create their individual 
feel-good outfits for indoors and outdoors. New accessories 
round off the look. The highlight is the reversible poncho  
in unisex look – the first item we have offered for both  
men and women.

Die letzten warmen Sonnenstrahlen wecken Erinnerungen  
an vergangene Sommertage. Gleichzeitig steigt die Vorfreude  
auf den Herbst. Optimistische, klare Blauschattierungen wie 
kühles Eisblau und dunkles Navy treffen in der ersten Kollektion 
aufeinander und kündigen den Jahreszeiten  wechsel an. 

Im Fokus steht die beliebte 'Night & Day' Serie in neuen 
Dessins und Farben. Unsere Bestselling Basics wie die  
'Living Shirts' in neuen Trendfarben bilden ein starkes 
Fundament und lassen sich perfekt mit allen Trendserien 
kombinieren. Zusammen mit der Loungewear 'Natural Living' 
aus Bio-Baumwolle kann sich so jeder seine individuellen 
Wohlfühl-Outfits für drinnen und draußen kreieren. Neue 
Accessoires runden den Look ab. Highlight ist der wendbare 
Poncho im Unisex-Look – der erste Artikel, den wir für  
Damen und Herren anbieten.

Vision of Joy

1ST DEL IVERY FROM JULY 15TH

NIGHT & DAY  07 5115  L/SLV PAJAMA  |  NIGHT & DAY  07 5116  ROBE
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 » Modernes Baumwolle-Mix & Match-Programm  
im sportlich-frischen Look mit individuellen 
Kombinationsmöglichkeiten

 » Mehr Vielfalt bei den Dessins: Allover-Print, 
inspiriert von der Unterwasserwelt, Mosaik-  
und Kaleidoskopdruck, klassischen Streifen  
und lebhaftem Karo

 » Kombinierbar mit 'Living Shirts' in der Trendfarbe 
'Artic Blue' und der Basicfarbe 'Deep Navy'

 » Farblich passende Tagwäsche  z.B. 'Fancy 
Woven', 'Fancy Jersey' und 'Cotton Sporty' 

 » Fresh, sporty, modern cotton mix & match 
collection for endless combinations

 » New designs: Print inspired by the underwater 
world, mosaic and kaleidoscope prints, classic 
stripe, and vivid check

 » Can be combined with 'Living Shirts' in  
the trend color 'Artic Blue' and the basic  
color 'Deep Navy'

 » Matches with daywear collections 'Fancy 
Woven', 'Fancy Jersey', and 'Cotton Sporty'

Night & Day
DEL IVERY FROM JULY  15 TH

FASHION BAS IC

MATCHING L IV ING SH IRTS  (  PAGE 12 )

L IVING SHIRTS  07 5053  L/SLV SHIRT  |  07 5216  LONG PANTS
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07 5216
INTERLOCK
LONG PANTS
S–XXL

2972 ARCT IC 
MOSAIC

WOVEN | WEBWARE
100 % COTTON |  BAUMWOLLE 

SINGLE-JERSEY
100 % COTTON |  BAUMWOLLE 

INTERLOCK
100 % COTTON |  BAUMWOLLE

8 o d b U
07 5216 |  07 5431 |  07 5435 | 
07 5436 |  07 5513

4 o d b U
07 5046 |  07 5050 |  07 5053

2967 F LOAT ING 
OCEAN

07 5431
SINGLE-JERSEY
L/SLV  SH IRT
S–XXL

07 5435
SINGLE-JERSEY
LONG PANTS
S–XXL

0019 BLACK

07 5436
WOVEN
LONG PANTS
S–XXL

2970 ARCT IC  P LA ID 
CHECK

2969 T IMELESS 
STR IPE

07 5513
INTERLOCK
SHORT  PANTS
S–XXL

07 5046
SINGLE-JERSEY
L/SLV  HENLEY SH IRT
S–XXL

1610 DEEP  NAVY
1175 ENIGMA 
MELANGE

07 5050
SINGLE-JERSEY
S/SLV  SH IRT
S–XXL

2517 ARCT IC  BLUE

07 5053
SINGLE-JERSEY
L/SLV  SH IRT
S–XXL
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 » Vielseitige Auswahl moderner Pyjamasets aus 
weichem Interlock oder Webware in Popeline  
mit Bindungsefffekten wie Stitching

 » Kurzer Pyjama mit V-Neck, langer Pyjama  
mit Rundhalsausschnitt

 » Durchgeknöpfter Web-Pyjama und Robe  
mit Gürtel in frischem Karo-Look

 » Versatile selection of modern pajama sets 
made from soft interlock knit or woven poplin 
with finishing details like stitching

 » Short pajama with v-neck, long pajamas  
with round neckline

 » Woven button-front pajamas and robe  
with belt in fresh check

Night & Day
DEL IVERY FROM JULY  15 TH

FASHION BAS IC
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07 5111  L/SLV PAJAMA

07 5107
INTERLOCK
S/SLV  PAJAMA
S–XXL

WOVEN | WEBWARE
100 % COTTON |  BAUMWOLLE 

INTERLOCK
100 % COTTON |  BAUMWOLLE

8 o d b U

2966 NAVY MOSAIC

07 5111
INTERLOCK
L/SLV  PAJAMA
S–XXL

2967 F LOAT ING 
OCEAN

07 5115
WOVEN
L/SLV  PAJAMA
S–XXL

2970 ARCT IC  P LA ID 
CHECK

07 5116
WOVEN
ROBE
115 CM
S–XXL
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 » Nachhaltige Loungewear aus Bio-Baumwolle

 » Weicher, formbeständiger French Terry, für  
die kalte Jahreszeit innen kuschelig angeraut, 
zum Wohlfühlen rund um die Uhr

 » Sportive Styles mit modernem Schnitt und 
Rippeinsätzen

 » Lässiger Hoodie, Zip-Jacke mit 
avantgardistischer Nahtführung und 
Raglanärmeln, moderne Hose mit cleveren 
Details wie einer Smartphonetasche

 » Mit extra Hangtag zu Bio-Baumwolle

 » Sustainable loungewear made from  
organic cotton

 » Soft, shape-retaining French Terry to feel 
good around the clock, brushed inside for  
the colder season

 » Sporty styles with a modern cut and  
ribbed inserts

 » Casual hoodie, zip jacket with avant-garde 
seams and raglan sleeves, modern pants  
with clever details like a smartphone pocket

 » Comes with an extra hangtag about  
Organic Cotton

Natural Living
DEL IVERY FROM JULY  15 TH

 

 

07 5948  HOODY  |  07 5947  LONG PANTS

LI
V
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S
T

FRENCH TERRY
94 % COTTON (ORGANIC)  | 
BAUMWOLLE  (B IO)
6  % ELASTANE |  E LASTHAN

8 o d b U

2844 DARK SHALE 1206 S I LVER  SAND

07 5947
LONG PANTS
S–XXL

ORGANIC COTTON

07 5948
HOODY
S–XXL

ORGANIC COTTON

07 5949
JACKET
S–XXL

ORGANIC COTTON

FROM JULY 15TH FROM AUGUST  15 TH
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 »  Perfekte Freizeitbegleiter: Universell  
einsetzbare Shirts

 » Moderner, bequemer Schnitt aus blickdichtem, 
weichem Baumwolljersey

 »  Frische Trendfarben lassen sich zur  
gesamten Kollektion kombinieren

 »  Saisonales Henley-Shirt in 'Deep Navy'

 » Perfect basic shirts for any occasion

 » Made of opaque, soft cotton jersey  
in modern, comfortable cuts

 » Fresh trend colors can be mixed and  
matched with entire collection for  
endless combinations

 » Seasonal henley shirt in 'Deep Navy'

Living Shir ts
DEL IVERY FROM JULY  15 TH

FASHION BAS IC

07 5050  S/SLV SHIRT  |  07 5053  L/SLV SHIRT
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V
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S
T

07 5046
L/SLV  HENLEY SH IRT
S–XXL

1610 DEEP  NAVY

07 5050
S/SLV  SH IRT
S–XXL

2517 ARCT IC  BLUE
1584 DAZZL ING 
BLUE

1488 SUMAC

1206 S I LVER  SAND

07 5053
L/SLV  SH IRT
S–XXL

2580 OXFORD BLUE
SINGLE-JERSEY
100 % COTTON |  BAUMWOLLE

4 o d b U



07 8555  PONCHO  |  07 8553  CAP  |  07 8551  SOCKS

14
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07 8555
DOUBLEFACE
PONCHO
ONE S IZE

REVERS IB LE

KNIT |  STRICK
100 % WOOL (MER INO)  |  
WOLLE  (MER INO)

t o h n E 

KNIT*  |  STRICK
36 % WOOL |  WOLLE
27 % POLYAMIDE |  POLYAMID
27 % V ISCOSE |  V ISKOSE
9 % CASHMERE |  KASCHMIR
1 % ELASTANE |  E LASTHAN

e o d m U 

DOUBLEFACE (JERSEY KNIT |
JERSEY STRICK)
96 % COTTON |  BAUMWOLLE
4 % POLYESTER

8 o d b U

2804 WALNUT

07 8551
KNIT*
SOCKS
39–42

2801 PUMICE

SOCKS CAP

2805 PUMICE 1544 HORTENS IA

0019 BLACK

07 8553
KNIT
CAP
ONE S IZE

2601 DEEP  NAVY

 » Mützen und Socken als passende 
Accessoires

 » Neu: Wendbarer unisex Poncho  
aus Baumwolle

 » Für kuschelige Winterlooks

 » Beanies and socks as matching 
accessories

 » New: Reversible unisex poncho  
made of cotton

 » Create cozy winter looks

Accessoires
DEL IVERY FROM JULY  15 TH
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Inspired by plants and minerals, nature is reflected in colors 
and prints. Neutral gray and brown tones allow the deep 
dark red and bright blue hues to shine. Mercerized cotton, 
as in the luxurious 'Selection' sleepwear collection, sets the 
mood for this festive time of year with its subtle silky sheen.

The focus is on loungewear with natural styles made from 
organic cotton in the 'Natural Living' collection and urban 
looks in the 'Smartwear' collection. Carefully, curated chic 
and comfortable looks are created not just for at home, but 
also in the office, or on the go. Highlight is the reversible coat.

Inspiriert von Pflanzen und Mineralen spiegelt sich  
die Natur in Farben und Drucken wider. Neutrale Grau- und 
Brauntöne bringen tiefes Dunkelrot und leuchtendes Blau 
zum Strahlen. Merzerisierte Baumwolle, wie in der  
luxuriösen Nachtwäscheserie 'Selection', stimmt durch den 
dezenten Seidenglanz auf die festliche Zeit des Jahres ein.

Der Schwerpunkt ist die Loungewear, mit natürlichen Styles 
aus Bio-Baumwolle in der Serie 'Natural Living' und urbanen 
Looks in der Serie 'Smartwear'. Geschickt kombiniert 
entstehen angezogene Looks, die nicht nur zu Hause, 
sondern auch im Büro oder unterwegs schick und bequem 
zugleich sind. Highlight ist der wendbare Mantel.

Botanical Magic

2ND DEL IVERY  –  FROM AUGUST 15TH

WOOLEN S I LK   07 3403  TURTLENECK SH IRT   |   SMARTWEAR  07 5880  LONG PANTS   |   ACCESSOIRES  07 8555  PONCHO
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  L IVING SHIRTS  07 5050  S/SLV SHIRT  |  07 5114  LONG PANTS  |  07 5438  ROBE
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07 5050
SINGLE-JERSEY
S/SLV  SH IRT
S–XXL

1584 DAZZL ING 
BLUE1206 S I LVER  SAND

07 5053
SINGLE-JERSEY
L/SLV  SH IRT
S–XXL

07 5046
SINGLE-JERSEY
L/SLV  HENLEY SH IRT
S–XXL

1610 DEEP  NAVY

 » Baumwolle-Mix & Match-Programm im zeitlosen 
Look für individuelle Kombinationsmöglichkeiten

 » Schicker Webstreifen und klassisch moderner 
Wallpaperdruck mit Ornamenten

 » Pyjamasets und Robe in Jersey-Interlock  
in edler Trendfarbe

 » Kombinierbar mit 'Living Shirts' in den 
Trendfarben 'Dazzling Blue', 'Sumac', 'Silver 
Sand' und in der Basicfarbe 'Deep Navy' 

 » Farblich passende Tagwäsche z.B. 'Fancy 
Woven', 'Fancy Jersey', 'Cotton Sporty' und 
'Woolen Silk'

 » Relaxed cotton mix & match collection of 
timeless silhouettes for endless combinations

 » Chic woven stripes and classically modern 
wallpaper-like print with ornaments

 » Pajama sets and robe in jersey interlock 
in an elegant trend color

 » Can be combined with 'Living Shirts' in the 
trend colors 'Dazzling Blue', 'Sumac', 'Silver 
Sand', and in the basic color 'Deep Navy'

 » Matches with daywear collections 'Fancy 
Woven', 'Fancy Jersey', 'Cotton Sporty', and 
'Woolen Silk'

Night & Day
DEL IVERY FROM AUGUST  15 TH

FASHION BAS IC

07 5221
INTERLOCK
L/SLV  PAJAMA
S–XXL

07 5097
INTERLOCK*
L/SLV  PAJAMA
S–XXL

BRUSHED
SINGLE-JERSEY
100 % COTTON |  BAUMWOLLE

4 o d b U 

WOVEN | WEBWARE
100 % COTTON |  BAUMWOLLE

INTERLOCK
100 % COTTON |  BAUMWOLLE

INTERLOCK*
100 % COTTON |  BAUMWOLLE

8 o d b U

2982 VELVET 
TENDR I LS

07 5438
INTERLOCK*
ROBE
130 CM
S–XXL

2402 RED P LUM 1488 SUMAC

07 5587
INTERLOCK*
L/SLV  PAJAMA
S–XXL

07 5114
WOVEN
LONG PANTS
S–XXL

2974 ELEGANT 
STR IPE

07 5216
INTERLOCK
LONG PANTS
S–XXL

MATCHING L IV ING SH IRTS  ( PAGE 12 )
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 » Edle, elegante Luxusnachtwäsche

 » Klassische Pyjamasets in kurz und lang  
aus merzerisiertem Baumwoll-Interlock  
mit dezentem Glanz und noblem Krawatten-
Ornamentdruck 

 » Luxuriöse Robe und Pyjama aus merzerisiertem 
Websatin aus Österreich mit Jacquard-
Ornamentdessin und edlem Glanz

 » Trendiger Pyjama-Look zum Schlafen  
und Loungen

 » Elegant luxury sleepwear

 » Classic short and long pajama sets made  
of mercerized interlock cotton with a  
subtle sheen

 » Luxurious robe and pajama made of 
mercerized cotton in a satin weave from 
Austria with jacquard ornament pattern  
and subtle sheen

 » Trendy pajama looks for sleeping  
and lounging

Selection
DEL IVERY FROM AUGUST  15 TH

07 5086
INTERLOCK
S/SLV  PAJAMA
S–XXL

INTERLOCK
100 % COTTON,  MERCER IZED | 
BAUMWOLLE ,  MERZER IS IERT 

WOVEN | WEBWARE
100 % COTTON,  MERCER IZED | 
BAUMWOLLE ,  MERZER IS IERT 

8 o d n U

07 5087
INTERLOCK
L/SLV  PAJAMA
S–XXL

2973 F LORAL 
ORNAMENTS

07 5092
WOVEN
L/SLV  PAJAMA
S–XXL

2968 F LORAL 
ORNAMENTS WOVEN

07 5093
WOVEN
ROBE
115 CM
S–XXL
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07 5092  L/SLV PAJAMA PANTS  |  07 5093  ROBE
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 » Smarte, stilvolle Business-Casualwear  
mit Wohlfühlfaktor

 » Moderne, Ready-to-wear inspirierte  
Styles aus weichem Doubleface-Jacquard  
mit dezentem Rautenmuster

 » Gut und bequem angezogen zuhause  
oder unterwegs

 » Urbaner Look mit avantgardistischer Jacke, 
wendbarem Mantel und schicker Hose

 » Elegante Kombination mit dem 'Woolen Silk' 
Rollkragenpullover

 » Stylish and comfortable business casual wear

 » Modern, ready-to-wear inspired styles  
made of soft double-face jacquard with  
a subtle diamond pattern

 » Cozy and comfortable whether you're  
at home or out in the city 

 » Create urban looks with the avant-garde 
jacket, reversible coat, and chic pants

 » For an elegant look, pair it with the  
'Woolen Silk' turtleneck

Smartwear
DEL IVERY FROM AUGUST  15 TH

07 5881  JACKET  |  L IVING SHIRTS  07 5050  S/SLV SHIRT  |  07 5880  LONG PANTS

LI
V
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G

 |
 2

N
D

07 5880
LONG PANTS
S–XXL

S IDE  2

1661 BLUE  NIGHT

S IDE  1 S IDE  2

07 5881
JACKET
S–XXL

S IDE  1

DOUBLE FACE
65 % COTTON |  BAUMWOLLE
26 % POLYESTER
9 % POLYAMIDE |  POLYAMID

w o d n U

07 5882
ROBE
105 CM
S–XXL

REVERS IB LE



24 Natural Living
DEL IVERY FROM AUGUST  15 TH
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 » Nachhaltige Loungewear aus Bio-Baumwolle

 » Weicher, formbeständiger French Terry, für  
die kalte Jahreszeit innen kuschelig angeraut, 
zum Wohlfühlen rund um die Uhr

 » Sportive Styles mit modernem Schnitt und 
Rippeinsätzen

 » Lässiger Hoodie, Zip-Jacke mit 
avantgardistischer Nahtführung und 
Raglanärmeln, moderne Hose mit cleveren 
Details wie einer Smartphonetasche

 » Mit extra Hangtag zu Bio-Baumwolle

 » Sustainable loungewear made from  
organic cotton

 » Soft, shape-retaining French Terry to feel 
good around the clock, brushed inside for  
the colder season

 » Sporty styles with a modern cut and  
ribbed inserts

 » Casual hoodie, zip jacket with avant-garde 
seams and raglan sleeves, modern pants  
with clever details like a smartphone pocket

 » Comes with an extra hangtag about  
Organic Cotton

07 5947
LONG PANTS
S–XXL

ORGANIC COTTON

FRENCH TERRY
94 % COTTON (ORGANIC)  | 
BAUMWOLLE  (B IO)
6  % ELASTANE |  E LASTHAN

8 o d b U

2844 DARK SHALE

07 5948
HOODY
S–XXL

ORGANIC COTTON

1206 S I LVER  SAND

07 5949
JACKET
S–XXL

ORGANIC COTTON

FROM JULY  15 TH FROM AUGUST 15TH
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As it gets cooler outside, soft, warm materials like wool  
and flannel provide warmth and comfort. A pleasantly  
calm color palette with soft tones signals the winter.

The highlight is the new 'Woolen Sleep' collection, which  
is not only temperature regulating but also particularly 
breathable thanks to the combination of wool and TENCELTM –  
for a restful night's sleep. Our focus on sleep is 
encompassed by the flannel sleepwear 'Cozy Comfort'. 
Modern, casual styles, such as the overshirt made of 
recycled cotton, promise a smooth transition from cozy 
hours on the couch to a nature walk. The bestselling 
loungewear 'Casuals' is refreshed with a soothing  
green hue.

Während es draußen kühler wird, sorgen weiche, warme 
Qualitäten wie Wolle und Flanell für wohltuende Harmonie. 
Eine angenehm ruhige Farbpalette mit weichen Nuancen 
läutet den Winter ein.

Highlight ist die neue Nachtwäscheserie 'Woolen Sleep',  
die durch die Kombination von Wolle und TENCELTM nicht nur 
wärmend, sondern auch besonders atmungsaktiv ist –  
für einen erholsamen Schlaf. Ergänzt wird unser 
Schwerpunktthema Schlaf durch die Flanell-Nachtwäsche 
'Cozy Comfort'. Moderne, lässige Styles, wie das Overshirt 
aus recycelter Baumwolle versprechen zudem einen 
fließenden Übergang von gemütlichen Stunden auf der Couch 
zum Spaziergang in der Natur. Die Bestseller Loungewear 
'Casuals' setzt mit einem beruhigenden Grünton Akzente.

Soothing Harmony

2ND DEL IVERY –  FROM AUGUST 15TH

COZY COMFORT  07 5042  JACKET  |  L IVING SHIRTS  07 5053  L/SLV SHIRT  |  COZY COMFORT  07 5000  LONG PANTS
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 » Gemütliche Winter Casuals aus wärmenden 
Qualitäten zum Schlafen und Loungen

 » Gewebter Flanell mit Streifen und Karos 
 oder innen gerauter Jersey in Melange-
Strickoptik

 » Neu: Hose, Sweater, Mantel und Overshirt in 
Strickoptik – perfekt für zuhause oder unterwegs

 » Nachhaltig: Baumwollanteil aus GRS-
zertifizierten recycelten Fasern

 » Highlight: Overshirt, kann als Jacke oder Hemd 
als stylische Streetwear getragen werden

 » Kombinierbar mit 'Natural Living', 'Living Shirts' 
und 'Night & Day'

 » 07 5041, 07 5042, 07 5043, 07 5138 mit  
extra Hangtag zu recycelten Materialien

 » Cozy winter basics made for sleeping  
and lounging

 » Woven flannel with stripes and checks  
or jersey knit with a brushed inside and  
melange look

 » New: Pant, sweater, coat, and overshirt in  
a knitted look – perfect for at home or on  
the go

 » Sustainable: Fabric is partially made with 
GRS certified, recycled cotton fibers

 » Highlight: Overshirt can be worn as jacket  
or shirt as fashionable streetwear look

 » Can be combined with 'Natural Living',  
'Living Shirts', and 'Night & Day'

 » 07 5041, 07 5042, 07 5043, 07 5138 come 
with an extra hangtag about recycled fibers

Cozy Comfort
DEL IVERY FROM AUGUST  15 TH

07 5005  L/SLV PAJAMA  |  07 5138  ROBE
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07 5000
WOVEN
LONG PANTS
S–XXL

2975 GENTLE  STR IPE 2971 COZY CHECK

07 5005
WOVEN
L/SLV  PAJAMA
S–XXL

SINGLE-JERSEY
100 % COTTON |  BAUMWOLLE

4 o d b U 

JERSEY (KNITTED LOOK |  
STRICKOPTIK)
73 % COTTON (RECYCLED)  | 
BAUMWOLLE  (RECYCELT )
20  % POLYESTER
5 % OTHER FIBERS | SONSTIGE FASERN
2 % ELASTANE |  E LASTHAN 

WOVEN | WEBWARE
100 % COTTON |  BAUMWOLLE

8 o d b U
07 5000 |  07 5005

e o d n U
07 5041 |  07 5042 | 
07 5043 |  07 5138

07 5138
JERSEY
ROBE
110 CM
S–XXL

RECYCLED COTTON

2978 CASUAL 
MELANGE

07 5041
JERSEY
L/SLV  SH IRT
S–XXL

RECYCLED COTTON

07 5042
JERSEY
JACKET
S–XXL

RECYCLED COTTON

07 5043
JERSEY
LONG PANTS
S–XXL

RECYCLED COTTON

07 5050
SINGLE-JERSEY
S/SLV  SH IRT
S–XXL

07 5053
SINGLE-JERSEY
L/SLV  SH IRT
S–XXL

1206 S I LVER  SAND 2580 OXFORD BLUE

MATCHING L IV ING SH IRTS  ( PAGE 12 )
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 » Komfortable Nachtwäsche aus natürlichen, 
nachhaltigen Fasern für einen erholsamen Schlaf

 » Wärmend und atmungsaktiv durch natürliches 
Feuchtigkeitsmanagement – dank nachhaltiger 
Wolle-TENCELTM-Mischung

 » Wolle bietet auf natürliche Weise ein 
ausgezeichnetes Wärmerückhaltevermögen

 » Mulesingfreie Merinowolle von  
südafrikanischen Farmen

 » TENCELTM Fasern sind angenehm weich, 
atmungsaktiv, regulieren den 
Feuchtigkeitstransport und sorgen für  
ein trockenes Gefühl auf der Haut

 » Kombiniert unterstützen diese ausgleichenden 
Eigenschaften einen natürlichen Schlaf

 » Als Nachtwäsche oder Loungewear passend  
zu 'Night & Day' und 'Cozy Comfort'

 » Mit extra Hangtag zu TENCELTM

 » Comfortable sleepwear made from natural, 
sustainable fibers for a restful sleep

 » Warming and breathable with natural 
moisture regulation through sustainable 
wool-TENCELTM blend

 » Wool provides excellent heat retention  
in a natural way

 » Mulesing free merino wool from  
South African farms

 » TENCELTM fibers are pleasantly soft, 
breathable, naturally moisture-wicking, and 
ensure a dry feeling on the skin

 » Combined, these balancing properties 
support a naturally relaxed sleep

 » Can be combined as sleepwear or  
loungewear with 'Night & Day' and  
'Cozy Comfort' collections

 » Comes with an extra hangtag about TENCELTM

Woolen Sleep
DEL IVERY FROM AUGUST  15 TH

NEW FABRIC
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07 5795
L/SLV  SH IRT
S–XXL

F INE RIB |  FE INRIPP
50 % WOOL |  WOLLE
50 % LYOCELL  ( TENCEL TM  
F IBERS  |  TENCEL TM FASERN)

e o d b U

2976 RAKU MELANGE

07 5796
LONG PANTS
S–XXL

07 5795  L/SLV SHIRT  |  07 5796  LONG PANTS
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 » Vielseitige und außergewöhnlich bequeme  
Styles zum Schlafen und Loungen

 » Elastische Viskosequalität mit besonders 
weichem, fließendem Fall

 » Temperaturausgleichend, hautsympathisch, 
pflegeleicht

 » Weiche Rippdetails an Halsausschnitt  
und Hosenbund

 » Neu: Hose im Yogastyle mit breitem 
Beinabschluss und bequemem Schnitt,  
zum Loungen oder Workout

 » Trendfarbe 'Eden Melange' kombinierbar mit 
'Cozy Comfort'

 » Versatile and exceptionally comfortable 
styles for sleeping and lounging

 » Elastic viscose fabric with a soft drape

 » Temperature-regulating, skin-friendly,  
and easy-care

 » Soft ribbing detail at neckline and waistband

 » New: Jogger style pant with long cuff detail 
and comfortable cut for lounging or workout

 » Trend color 'Eden Melange' can be combined 
with 'Cozy Comfort' collection

Casuals
DEL IVERY FROM AUGUST  15 TH

FASHION BAS IC

LI
V
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G

 |
 2

N
D

07 5035  S/SLV SHIRT,  V-NECK  |  07 5028  CUFFED PANTS

07 5028
CUFFED PANTS
S–XXL

R IBBED WAISTBAND

SINGLE-JERSEY
95 % V ISCOSE |  V ISKOSE
5 % ELASTANE |  E LASTHAN

8 o d n U

2979 EDEN MELANGE

07 5035
S/SLV  SH IRT,  V–NECK
S–XXL

R IBBED COLLAR

07 5036
L/SLV  SH IRT,  V–NECK
S–XXL

R IBBED COLLAR

07 5040
LONG PANTS
S–XXL

R IBBED WAISTBAND

NEW STYLE
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Warm colors and winter prints are also reflected in the 
daywear. Boxer shorts, pants, briefs, and t-shirts that can  
be combined with the entire collection. Must-have is the 
warmwear made of natural materials, such as merino wool, 
cashmere, and silk – ideal to wear underneath for all  
winter activities.

Warme Farben und winterliche Prints finden sich auch in der 
Tagwäsche wider. Boxershorts, Pants, Slips und T-Shirts 
lassen sich damit zur gesamten Kollektion kombinieren. 
Must-have ist die Warmwear aus natürlichen Materialien wie 
Merinowolle, Kaschmir und Seide – ideal zum Darunterziehen 
für alle Winteraktivitäten.

Daywear

FANCY JERSEY  07 3290  BOXERS  |  WOOLEN SLEEP  07 5795  L/SLV SHIRT
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 » Boxershorts mit frischen Prints aus  
weichem, bequemem Jersey-Interlock 

 » Extra Komfort durch eingeschlagenen 
Webgummibund

 » Auch als Nachtwäscheoption kombinierbar  
mit 'Living Shirts', 'Night & Day' und  
'Cotton Superior'

 » Cotton boxers in fresh prints made  
of comfortable jersey interlock 

 » Extra comfort due to the covered  
elastic waistband

 » Can also be combined as a sleepwear  
option with 'Living Shirts', 'Night & Day',  
and  'Cotton Superior' collections

Fancy Jersey
DEL IVERY FROM JULY  15 TH

FASHION BAS IC

D
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W
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A

R
 |

07 3290  BOXERS

2982 VELVET 
TENDR I LS

2967 F LOAT ING 
OCEAN 2966 NAVY MOSAIC

INTERLOCK
100 % COTTON |  BAUMWOLLE

8 o d b U

07 3290
BOXERS
S–XXL

WITH BUTTON FLY
FROM JULY  15 TH

07 3290
BOXERS
S–XXL

WITH BUTTON FLY
FROM AUGUST  15 TH
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 » Das „unsichtbare“ Darunter; macht  
jede Bewegung mit

 » Besonders leichte, anschmiegsame Mikrofaser

 » Schnell trocknend und antibakteriell

 » Trendige Pants in neuen Farben mit  
Logo-Webbund 

 » Ideal unter Business-Anzügen, schmal 
geschnittenen Hosen und auf Reisen

 » The “invisible” underwear; moves  
with your body 

 » Particularly light, soft microfiber

 » Fast-drying and antibacterial

 » Fashionable underwear in new colors  
with logo waistband

 » Ideal under business suits, narrow cut  
pants, or while travelling

Micro Touch
DEL IVERY FROM JULY  15 TH

FASHION BAS IC

D
A
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W

E
A

R
 |

07 3107  PANTS

07 3107
PANTS
S–XXL

HANRO LOGO WAISTBAND

2699 GENTLE  GREY 2597 DEEP  LAGOON 1488 SUMAC SINGLE-JERSEY
90 % POLYAMIDE |  POLYAMID
10 % ELASTANE |  E LASTHAN

8 o d n U
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D
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07 3089  S/SLV SHIRT,  V-NECK  |  07 3086  PANTS

DEL IVERY FROM JULY  15 TH

FASHION BAS IC

Cotton Superior

SINGLE-JERSEY
93 % COTTON |  BAUMWOLLE
7 % ELASTANE |  E LASTHAN

8 o d n U

07 3085
BR IEFS
S–XXL

2580 OXFORD BLUE

07 3086
PANTS
S–XXL

07 3089
S/SLV  SH IRT,  V–NECK
S–XXL

 » Bestseller in neuer Trendfarbe

 » Feinste Ghiza-Baumwolle mit Elasthan für  
besten Tragekomfort

 » Neue Trendfarbe 'Oxford Blue' kombinierbar  
mit 'Fancy Jersey', 'Fancy Woven' und  
'Night & Day'

 » Best seller in new trend colors

 » Finest Ghiza cotton with elastane  
for high wearing comfort

 » New trend color 'Oxford Blue' can be 
combined with 'Fancy Jersey',  'Fancy Woven', 
and 'Night & Day' collections
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DEL IVERY FROM JULY  15 TH

FASHION BAS IC

Cotton Essentials  » Unkomplizierte Tagwäsche im  
praktischen Doppelpack

 » Elastischer Baumwolljersey für perfekte 
Passform und angenehmen Tragekomfort

 » Moderner Logo-Webbund oder stilvoll 
eingeschlagener Bundgummi

 » In den frischen Trendfarben 'Deep Navy/
Sumac' und 'Deep Lagoon/Coal Melange'

 » Simple underwear that comes  
in a 2-Pack

 » Comfortable, elastic cotton jersey  
for a perfect fit

 » Comes in an elastic logo or a  
covered waistband

 » In fresh trend colors 'Deep Navy/
Sumac' and 'Deep Lagoon/Coal 
Melange'

D
A

Y
W

E
A

R
 |

D
A

Y
W

E
A

R
 |

2517 ARCT IC  BLUE 1488 SUMAC

 » Stilikone und Bestseller in legerer Schnittführung

 » Leichte gezwirnte zu 100 % merzerisierte 
Single-Jersey-Baumwolle

 » In den frischen Trendfarben 'Sumac' und  
'Artic Blue'

 » Auch als Nachtwäscheoption mit 'Living Shirts' 
und 'Night & Day' kombinierbar

 » Style icon and best seller in a casual,  
sporty look

 » Light, 100 % uptwisted mercerized  
single-jersey cotton

 » In fresh trend colors 'Sumac' and 'Artic Blue'

 » Can also be combined as a sleepwear  
option with the 'Living Shirts' or  
'Night & Day' collections

Cotton Sporty
DEL IVERY FROM JULY  15 TH

FASHION BAS IC

07 3505
BOXERS
S–XXL

SINGLE-JERSEY
100 % COTTON,  MERCER IZED | 
BAUMWOLLE ,  MERZER IS IERT

4 o d b U

2981 DEEP LAGOON/ 
COAL  MELANGE

2980 DEEP  NAVY/
SUMAC

07 3075
BR IEFS ,  2 - PACK
S–XXL

SOFT,  E LAST IC  HANRO 
LOGO WAISTBAND

07 3078
PANTS,  2 - PACK
S–XXL L

SOFT,  E LAST IC  HANRO  
LOGO WAISTBAND

07 3079
PANTS,  2 - PACK
S–XXL

COVERED WAISTBAND

SINGLE-JERSEY
92 % COTTON |  BAUMWOLLE
8 % ELASTANE |  E LASTHAN

4 o d n U
DEEP  LAGOON, DEEP  NAVY,  
SUMAC

8 o d n U
COAL MELANGE
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 » Beliebte, zeitlose Boxershorts aus  
Baumwoll-Webware

 » Die unkomplizierte, moderne Option für  
Tag und Nacht

 » In trendigen Designs, passend zu 'Night & Day' 
oder unifarben in 'Sumac' 

 » Classic woven cotton boxers

 » A simple, modern option perfect for  
day and night

 » New fashionable patterns that match  
'Night & Day', or solid in color 'Sumac'

Fancy Woven
DEL IVERY FROM JULY  15 TH

FASHION BAS IC
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07 4013  BOXERS

2982 VELVET 
TENDR I LS

2974 ELEGANT 
STR IPE 1488 SUMAC

2972 ARCT IC 
MOSAIC

2970 ARCT IC  P LA ID 
CHECK

2969 T IMELESS 
STR IPE

07 4013
WOVEN
BOXERS
S–XXL

WITH BUTTON FLY 
FROM AUGUST  15 TH

WOVEN | WEBWARE
100 % COTTON |  BAUMWOLLE

8 o d b U

07 4013
WOVEN
BOXERS
S–XXL

WITH BUTTON FLY
FROM JULY  15 TH
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 » Funktionswäsche aus hochwertigsten, 
temperaturausgleichenden Naturmaterialien  
mit optimalem Feuchtigkeitsmanagement

 » Weiche Merino-Seide-Mischung in 
seitennahtfreier Verarbeitung für  
bequemes Tragegefühl

 » Mulesing freie Merinowolle von südafrikanischen 
Farmen; kein Pilling dank der Superwash-
Behandlung

 » Ideal für Winteraktivitäten zum Drunterziehen 
oder in Kombination mit 'Cozy Casuals', 
'Smartwear' und 'Night & Day'

 » Neu in der Trendfarbe 'Deep Navy'

 » Functional underwear made from the  
highest quality, temperature-regulating 
natural fibers

 » Soft merino-silk blend with no side seams  
for a comfortable wearing experience

 » Mulesing free merino wool from South  
African farms; no pilling thanks to  
superwash treatment

 » Ideal for winter activities to wear underneath 
or in combination with 'Cozy Casuals', 
'Smartwear', and 'Night & Day' collections 

 » New trend color 'Deep Navy'

Woolen Silk
DEL IVERY FROM AUGUST  15 TH

FASHION BAS IC

D
A

Y
W

E
A

R
 |

07 3402
L/SLV  SH IRT
S–XL

07 3403
TURTLENECK SH IRT
S–XL

F INE RIB |  FE INRIPP
70 % WOOL |  WOLLE
30 % S I LK  |  SE IDE

9 o d n U

1610 DEEP  NAVY

07 3412
LONGLEG
S–XL

07 3152
S/SLV  SH IRT,  V–NECK
S–XL

07 3153
L/SLV  SH IRT
S–XL

F INE RIB |  FE INRIPP
65 % S I LK  |  SE IDE
35 % CASHMERE |  KASCHMIR

t o d n W

0019 BLACK

07 3151
LONGLEG
S–XL

 » Purer Luxus an kalten Wintertagen

 » Exklusive, leichte Seide-Kaschmir-Mischung

 » Beste, wärmende Trageeigenschaften  
und natürlicher Temperaturausgleich mit 
höchstem Tragekomfort

 » Pure luxury on cold winter days

 » Exclusive, lightweight silk-cashmere blend

 » Natural temperature regulating for optimal 
warmth and comfort

Silk Cashmere
DEL IVERY FROM AUGUST  15 TH
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50 Glossary

BAUMWOLLARTEN

MERZER IS IERTE  BAUMWOLLE

Merzerisierung ist ein Veredelungsverfahren. Unter  
Einwirkung von Zugspannung wird die Baumwolle 
konzentrierter Natronlauge ausgesetzt, wodurch die  
Fasern aufquellen und sich der Querschnitt verändert.  
Diese Strukturveränderung sorgt für einen seiden  - 
ähnlichen Glanz, bessere Farbbrillanz und eine  
wesentlich höhere Reißfestigkeit.

P IMA-BAUMWOLLE

Eine hochwertige Baumwollart, die in den USA und Peru  
angebaut wird. Was Pima einzigartig gegenüber anderen 
Baumwollstoffen macht, ist die extralange Stapelfaser, die  
der Baumwolle ihre hochwertigen Eigenschaften verleiht.

SUP IMA-BAUMWOLLE

Extralangstapelige Baumwollfasern aus den USA.  
Ein geschütztes Warenzeichen.

GHIZA -BAUMWOLLE

Extralangstapelige Baumwollfasern aus Ägypten.  
Zeichnen sich durch eine sehr hohe Gleichmäßigkeit, 
besondere Weichheit und erhöhte Reißfestigkeit aus.

B IO -BAUMWOLLE

Bio-Baumwolle ist gentechnikfrei. Beim Anbau werden keine 
Düngemittel oder Pestizide eingesetzt und nur halb so viel 
Wasser wie bei herkömmlicher Baumwolle verbraucht.

NATURFASERN

SEIDE

Seide ist die feinste und weichste natürliche Faser.  
Sie ist brillant, leicht und temperaturausgleichend.

MERINOWOLLE

Ist die fein gekräuselte Unterwolle des Merinoschafs. Es  
handelt sich um eine reine Schurwolle und damit um  
Wolle der höchsten Güteklasse. Merinowolle ist besonders  
gut für Wäsche geeignet. 

KASCHMIR

Wird von der Kaschmirziege gewonnen. Die Ziegen werden  
nicht geschoren, sondern einmal im Jahr gekämmt. Es  
wird nur die Unterwolle verwendet. Dabei handelt es sich  
um ein besonders weiches und anschmiegsames Material.

ZELLULOSEFASER BOTANISCHEN URSPRUNGS

TENCEL™ LYOCELL

Die organische Faser TENCEL™ Lyocell stammt von der Firma 
Lenzing aus Österreich und wird in einem umweltfreundlichen, 
ressourcenschonenden Prozess aus dem nachhaltigen Rohstoff 
Holz hergestellt. Eine der herausragenden Eigenschaften von 
TENCEL™  Fasern ist ihre hohe Feuchtigkeitsaufnahme, die 
einen natürlichen Temperaturausgleich fördert. Die Haut fühlt 
sich dadurch angenehm und trocken an. Zudem zeichnet sich 
TENCEL™ durch außer gewöhnliche Trageeigenschaften, wie 
Hautfreundlichkeit, einen weichen Griff, fließenden Fall  
und dezenten Glanz aus. Zudem helfen TENCEL™ Fasern, 
das Gleichgewicht der Umwelt durch den natürlichen 
Kreislaufprozess aufrechtzuerhalten.  

GRS -ZERT I F IZ IERTE  RECYCELTE  FASERN

Der GRS ist ein internationaler, freiwilliger, vollwertiger 
Produktstandard, der Anforderungen an die unabhängige 
Zertifizierung von Recyclingmaterialien, der Produktkette,  
von sozialen und umweltrelevanten Praktiken und chemischen 
Einschränkungen festschreibt. GRS-zertifizierte recycelte 
Fasern werden durch Upcycling aus Altkleidern oder 
industriellem Ausschuss gewonnen. Das daraus erzeugte 
nachhaltige Garn reduziert den Spinn- und Färbeprozess und 
garantiert somit eine Einsparung von Wasser und Energie. 
Es wird in einem ethischen, ökologisch verantwortungsvollen 
Produktionssystem hergestellt.

TYPES OF COTTON

MERCER IZED COTTON

Mercerization is a chemical treatment for cotton threads. 
The yarns are immersed in a special caustic soda and held 
under tension. This results in the swelling of the cotton 
fibers and causes an increase in the surface area and 
sheen. This also strengthens the fabric and gives  
it a lustrous appearance, better color brilliance, and  
more durability. 

P IMA COTTON

A superior type of cotton grown in the USA and Peru. What 
makes Pima unique to other cottons is the extra-long staple 
fiber that gives the cotton its permium properties. 

SUP IMA COTTON

Extra long-staple cotton fibers from the USA.  
A registered Trade Mark.

GHIZA COTTON

Extra long-staple cotton yarns fibers from Egypt. These 
stand out with a particular evenness, special softness,  
and increased tear strength.

ORGANIC COTTON

Certified organic, non-GMO cotton is grown without  
the use of synthetic fertilizers and pesticides. It uses  
less water than traditional cotton.

NATURAL FIBERS

S I LK

Silk is considered the finest and softest natural fiber.  
It is bright, light, and regulates body temperature.

MERINO WOOL

Is the slightly crimped undercoat of the merino sheep. Only 
pure new wool is used, to ensure a wool of the highest quality. 
Merino wool is especially suited for undergarments. 

CASHMERE

Cashmere comes from the cashmere goat. The goats are not 
sheared, but instead are combed once a year. This way only  
the soft, supple undercoat is used.

CELLULOSE FIBER OF BOTANICAL ORIGIN

TENCEL™ LYOCELL

The organic fiber TENCEL™ Lyocell comes from the Austrian 
Lenzing group made by environmentally responsible 
processes from sustainably sourced raw wood. One of the 
most outstanding qualities of TENCEL™ fibers is the ability to 
enhance breathability. The fiber’s smooth surface absorbs and 
releases moisture efficiently; and therefore, supports the body’s 
natural thermal regulation. The skin feels pleasant and dry. 
In addition, TENCEL™ is characterized by extraordinary wear 
properties. It is soft to the skin, smooth to the touch, flowing, 
and luxurious in shine. TENCELTM fibers are environmentally 
friendly thanks to ethical and sustainable practices.

 

GRS CERTIF IED RECYCLED FIBERS

The GRS is an international, voluntary, full product standard 
that sets requirements for third-party certification of recycled 
content, chain of custody, social and environmental practices 
and chemical restrictions. GRS certified recycled fibers is 
obtained from existing clothing or manufacturing remnants. 
The resulting sustainable yarn reduces the spinning and dyeing 
process, therefore guaranteeing less water and energy use.  
It is made in an ethical, environmentally responsible  
production system.
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3075 COTTON ESSENTIALS 42

3078 COTTON ESSENTIALS 42

3079 COTTON ESSENTIALS 42

3085 COTTON SUPERIOR 40

3086 COTTON SUPERIOR 40

3089 COTTON SUPERIOR 40

3107 MICRO TOUCH 38

3151 SILK CASHMERE 47

3152 SILK CASHMERE 47

3153 SILK CASHMERE 47

3290 FANCY JERSEY 36

3402 WOOLEN SILK 46

3403 WOOLEN SILK 46

3412 WOOLEN SILK 46

3505 COTTON SPORTY 43

4013 FANCY WOVEN 44

5000 COZY COMFORT 28

5005 COZY COMFORT 28

5028 CASUALS 32

5035 CASUALS 32

5036 CASUALS 32

5040 CASUALS 32

5041 COZY COMFORT 28

5042 COZY COMFORT 28

5043 COZY COMFORT 28

5046 LIVING SHIRTS 6, 12, 18

5050 LIVING SHIRTS 6, 12, 18, 28

5053 LIVING SHIRTS 12, 18, 28

5086 SELECTION 20 

5087 SELECTION 20 

5092 SELECTION 20 

5093 SELECTION 20 

Quality Standards

HANRO D/OTHERS D F I/A CH CA INCH BOTTOMS INCH TOPS

S 4 46 2 3 5 P 30 - 32 36 - 37

M 5 48 - 50 3 4 6 M 33 - 34 38 - 39

L 6 52 4 5 7 G 36 40 - 41

XL 7 54 - 56 5 6 8 TG 38 - 40 42 - 43

XXL 8 58 6 7 9 TTG 40 - 42 44 - 46

XXXL 9 60 - 62 7 8 10 3TG 42 - 44 47 - 48

Sizing

1

2

3

GRÖSSENTABELLE / KÖRPERMAßE 
SIZING / BODY MEASUREMENT

3 | S 
46

4 | M 
48/50 

5 | L 
52

6 | XL 
54/56

7 | XXL  
58

8 | XXXL 
60/62

KÖRPERHÖHE/
HEIGHT 178 cm 179/180 cm 181 cm 182/183 cm 184 cm 185/186 cm

1 CM 
INCH

90 - 94 
35 - 37

96 - 100 
38 - 39

102 - 106 
40 - 42

108 - 112
43 - 44

114 - 118 
45 - 46

120 - 124 
47 - 49

2 CM 
INCH

78 - 82 
31 - 32

84 - 88 
33 - 35

90 - 94 
35 - 37

96 - 100 
38 - 39

102 - 106 
40 - 42

108 - 112 
43 - 44

3 CM 
INCH

91 - 95 
36 - 37

97 - 101 
38 - 40

103 - 107 
41 - 42

109 - 113 
43 - 45

115 - 119 
45 - 47

121 - 125 
48 - 49

1   Chest measurement  
Brustumfang

2   Waist measurement 
Taillenumfang

3   Hip measurement  
Hüftumfang

All HANRO collections are STANDARD 100 by OEKO-TEX® certified.

Alle HANRO Produkte sind STANDARD 100 by OEKO-TEX® zertifiziert.

Our dyeing and knitting process is STeP by OEKO-TEX® certified. STeP is the new  
OEKO-TEX® certification system for sustainable textile production.

Unsere Färberei und Strickerei ist STeP by OEKO-TEX® zertifiziert. STeP ist das neue  
OEKO-TEX® Zertifizierungssystem für nachhaltige Textilproduktion.

5097 NIGHT & DAY 18 

5107 NIGHT & DAY 8

5111 NIGHT & DAY 8

5114 NIGHT & DAY 18

5115 NIGHT & DAY 8

5116 NIGHT & DAY 8

5138 COZY COMFORT 28

5216 NIGHT & DAY 6, 18

5221 NIGHT & DAY 18

5431 NIGHT & DAY 6

5435 NIGHT & DAY 6

5436 NIGHT & DAY 6

5438 NIGHT & DAY 18

5513 NIGHT & DAY 6

5587 NIGHT & DAY 18

5795 WOOLEN SLEEP 30

5796 WOOLEN SLEEP 30

5880 SMARTWEAR 22

5881 SMARTWEAR 22

5882 SMARTWEAR 22

5947 NATURAL LIVING 10, 24

5948 NATURAL LIVING 10, 24

5949 NATURAL LIVING 10, 24

8551 ACCESSOIRES 14

8553 ACCESSOIRES 14

8555 ACCESSOIRES 14



54 Contacts

Extract of terms and conditions: Delivery free domicile for orders of minimum 10 pieces or a net order value of 250 € (200 GBP). The surcharge for lesser quantities is 8 € (7 GBP). Auszug  
aus den Verkaufs- und Lieferbedingungen: Lieferung frei Haus ab einer Mindestbestellmenge von 10 Artikeln oder einem Warenwert von 250 € (in der Schweiz: 6 Artikel und 200 CHF).  
Der Mindermengen zuschlag beträgt 8 € (10 CHF). You can find the general terms and conditions of business and sale under fashion.cloud/hanro

HEADQUARTERS

HANRO International GmbH
Hauptstraße 17
A-6840 Götzis
Tel.: +43 (0) 5523 505 0
Fax: +43 (0) 5523 505 315

Global Sales Director Tatsumasa Koyama
Tel.: +43 (0) 5523 505 6738
tatsumasa.koyama@hanro.com

Customer Service Coordinator
Beate Zehrbach
Tel.: +43 (0) 5523 505 6476
hanro@hanro.com

SUBS ID IAR IES

FRANCE
HANRO France
13, rue de Caumartin
F-75009 Paris

Country Manager France 
Anne Raoul-Duval
Tel.: +33 (0) 1 43 12 38 71
anne.raoul-duval@hanro.com

GERMANY
HANRO Deutschland GmbH
Erkrather Straße 220C
D-40233 Düsseldorf
Tel.: +49 (0) 211 984 781 0
Fax: + 49 (0) 211 984 781 20

Country Manager Germany 
Christian Stötzner
christian.stoetzner@hanro.com

Customer Service 
Michael Kraft
michael.kraft@hanro.com
Marc Reisepatt
marc.reisepatt@hanro.com

ITALY
HANRO Italia Srl Uninominale
Via Massimo d’Azeglio, 66
I-40123 Bologna
Tel.: +39 (0) 51 226 398

Country Manager Italy
Veronica Rizzo
veronica.rizzo@hanro.com

Administrator Milena Baravelli
milena.baravelli@hanro.com
Customer Service
customerservice.ita@hanro.com

SWITZERLAND
HANRO AG
TMC/Showroom 602
Thurgauerstrasse 117
CH-8152 Glattpark (Opfikon) 

Country Manager Switzerland 
Gilbert Delaquis
Tel.: +41 (0) 44 809 40 50
Fax: +41 (0) 44 809 40 59
hanro@hanro.ch

USA
HANRO USA, Inc.
34 Industrial Way East
Suite 3
Eatontown, NJ 07724 USA

Country Manager USA  
Jan Snodgrass
Tel.: +1 (0) 732 935 1100
sales@hanrousa.com

SALES PARTNERS

AUSTRALIA/NEW ZEALAND
Fashionata Pty Ltd
Suite 5.10, 77 Dunning Avenue,
Rosebery, NSW 2018, Australia

Brand Manager Kate McIntosh
Tel.: +61 (2) 9319 1895
kmcintosh@fashionata.com.au

AUSTRIA
Agentur Adam
Adresse Showroom
Carl-Zuckmayer-Str. 37
3. Stock, Top 59, A-5020 Salzburg

Brand Manager Markus Adam
Tel.: +43 (0) 664 391 1342
markus@agentur-adam.com

BELGIUM/LUXEMBOURG
Dexit Lingerie Agency NV
Boechoutlaan 107
1853 Grimbergen Strombeek-Bever
Vlaanderen, BE

Brand Manager Chris Vanhaeren &  
Annemie Mertens
Tel.: +32 (0)2 263 21 41
cv@dexit.be

CANADA
Hexavogue Group
555 Chabanel Street West, Suite 1405
CAD-QC H2N 2H8 Montreal

Brand Manager Diane Battah
Tel.: +1 514-286-4392, ext. 227
dbattah@hexavogue.com

DENMARK/ICELAND
Livingoodies ApS
Kongevejen 204
DK-2830 Virum

Brand Manager Peter Hjerl Ehrhardt
Tel.: +45 (0) 56 502 803
pe@livingoodies.dk

GREAT BRITAIN/IRELAND
Intimates Lingerie LLP
Unit 18 Apple Pie Farm
Cranbrook Road | Benenden
UK-TN17 4EU Kent

Sales Manager Ben Charlesworth
Tel.: +44 (0) 1580 2411 11
ben@intimateslingerie.co.uk

GREECE
MG PREMIUM
Dim. Ralli 11
GR-15124 Maroussi

CEO Manthos Gavalakis
T: +30 210 6129916
manthos@mgpremium.com

JAPAN
Wacoal Corporation
29 Nakajima-Cho Kisshoin
Minami-Ku | J-601 8530 Kyoto 

Brand Manager Mao Okada
Tel.: +81 (0) 75 682 1054
mao-okd@wacoal.co.jp

KOREA
Arabella Co., Ltd.
2F Nano Bldg 454-9, Dogok 2-dong
Gangnam-gu, Seoul | Korea, 135-855

CEO Shelby Jeoung
Tel.: +82 2 539 6671
Fax: +82 2 539 8101
trade@arabella.co.kr

MIDDLE EAST*
FIG Retail Trading 
Business Bay
Bay Square, Bldg 7, Suite 504
Dubai, UAE

CEO Nahel el sheikh
Tel.: +971 504 558 392 
nelsheikh@figretail.com

*UAE, Saudi Arabia, Qatar, Kuwait, Bahrain,  
Oman, Iraq, Erbil, Iran, Egypt, Syria, Jordan

NETHERLANDS
René Mulder Agenturen B.V.
Vijzelstraat 67 | NL-1017 HG Amsterdam

Brand Manager René Mulder
Mobil: +31 622 744 672
info@renemulderagenturen.nl

NORWAY
Next to You AS
Snarøyveien 30, bygg L
Rom 2B/02
1360 Fornebu, NO

Brand Manager Tone Rossing
Office: +47 23 001899
tone@nexttoyou.no

POLAND
Monaco Invest Sp.Z.O.O.
Stepinksa 22/30
00-739, Warszawa, Poland

Brand Manager Barbara Cabaj
Tel.: +48 792 66 41 86
b.cabaj@abovolingerie.com 

PORTUGAL
Robersan Serviços e Reprensentaçoes LDA
AV . Rebelo Mesquita, 15
Ed. Las Vegas, 1° – Sala 5
4760, Vila Nova De Famalicao, Portugal

Brand Manager Fatima Fonseca
Tel.: +351 (0) 25 231 0660 1
fatima.fonseca@robersan.pt

RUSSIA/BELARUS/KAZAKHSTAN
Caterina Group
5-iy Donskoy Proezd 21B/10
RU-119334 Moscow
Tel.: +7 (495) 660 75 02/03
info@5don.ru

SLOVENIA
Rebel d.o.o.
Staneta Rozmana 16 
9000, Murska Sobota, Slovenia 
Office: +386 2 535 1930

Brand Manager Borut Benko
Tel.: +386 41 705 637
borut@rebel.si 

SPAIN/ANDORRA
Viena Barcelona
Av. Pau Casals no. 8
08021, Barcelona, Spain

Brand Manager Janina Teres Olivella
Tel.: +34 (93) 215 04 84
janina@janinalenceria.com

UKRAINE
Little House LLC
Glybotchiskaya 17-D
04050, Kiev, Ukraine

CEO Svitlana Timokhova
Tel.: +38 044 593 33 53
Lana.Timokhova@little-house.com.ua
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